HEGY1 DOLORES: Dura-Eurdpos tdrsadalma és a polis intézményei

HEGY1I DOLORES

Dura-Eur6pos tarsadalma és a polis intézményei

Dura-Eurépos lakossiga a torténelmi elézményekbdl kifoly6lag rendkiviil vegyes
Osszetételd volt. A rank maradt helyi dokumentumok, a papyrusra, pergamenre,
ostrakonra irt vagy kébe vésett, illetve hdzak belsé faldba karcolt és festett szévegek
a gorog és a latin nyelv mellett a parthus, a kozépperzsa, a palmyrai, a hatrai, a sza-
faita arab és az 6szir nyelvek hasznalatarél tandskodnak.'

A makedon, illetve gorog telepesek és a sgiriai dslakossdg

A véros gordg, illetve makedén telepeseinek utédai kezdetben bizonyos eléjogo-
kat élveztek az 8slakossiggal és a kés6bb letelepiilt keleti bevindorlékkal szemben.
A viros polgirjoggal rendelkezd lakéi elészor az Eurdpaios, eurbposi, a Kr. u.-i har-
madik szazadtél kezdve viszont a Durénos, durai démotikont hasznaltik. A Kr. u.
mésodik szdzad elsé felében még kiilonbséget tettek eurdposi polgar (Europaios),

Eur6posbél (@p’ Eurdpou) szarmazé és ,ottani” (en autothi) lakos kozott: ®

Lysias, Lysias fia. Héliodéros unokéja, Aristonikos dédunokéja Exrdpaios.
Timénassa, Seleukos lanya, Lysias unokéja Enrdpaia’

Dioklés, Danymos fia, Apollénios unokéja Eurdpaios*

Apollénios (taldn az el6z8 csalad tagja) Eurdpaios’

Nikanér, Xenokratés fia, Addaios unokaja Eurdpaios®

Démétrios, Nikanor, Seleukos, Antiochos Polemokratés fiai, Démétrios unokai
Eurdpaioi’

Ortonopatés, Mokeimos, Zébaios Eurdpaioi®

Lysias, Abbueis fia, Euréposbdl (@p Eurdpon) valé’

' T.KAIZER, Religion and language in Dura-Europos. In: H. M. CoTrToN — R. G. HOYLAND - ]J. J. PrI-
CE - D.]. WASSERSTEIN (eds.), Fronz Hellenisn: to Islam. Cultural and Linguistic Change in the Ronzan Near
East. Cambridge, Cambridge University Press, 2009, 235-253.

*  P.Durano. 25. Kr. u. 180.

3 P.Durano. 18. Kr. u. 87.

4+ Uo.

5 P.Durano. 22. Kr. u. 133-134.

¢ P.Durano. 18. Kr. u. 87.

7 P.Durano 19. Kr. u. 88-89. A fitk sémi mellékneveket viselnek, Démétrios a Nabusamaos, valame-
lyik fid a Zabduas melléknevet, a tobbi nem olvashaté.

8 P.Durano. 17. Kr. u. 180.

9 P.Durano. 23. Kr. u. 134.
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Aththaios, Akarabanos fia, Zabidlaos unokéja az ,ottaniak (hoi autothi) koziil
valg”1?

Az elsé csoportban tartozok egy kivétellel a rémai héditas (Kr. u. 165) kordig tébb
genericion keresztiil gorog és makedén neveket viselnek, tehat val6szintleg az elsé
telepesek utédai. Kivétel a fent emlitett Nikanér, akinek a nagyapja még sémi nevet
visel. Csak a rémai korban vilik gyakoriv4, hogy a szabad sziiletésti bennszuléttek,
mint példdul Ortonopatés, Mokimos és Zébaios megkapjak az euréposi polgirjo-
got. A misodik szdzad masodik felében tehat sziriaiak is akadnak az ,,Eurépaioi”
kozott, a harmadik szdzadban pedig mar a varosi tandcsnak, a bulénak is van szir
szdrmazédst tandcstagja. A dura-eur6posi Palmyrai istenek (vagy més elnevezés sze-
rint Bél) templomaban az egyik felajanlé, a bennsziilstt lansumsos, Abdaathés fia
ugyancsak buleutés a Kr. u. 3. szdzadban."!

Nem vildgos, hogy jogilag mi kiilénbézteti meg az euréposi polgaroktél (Eurd-
paioi) azokat, akik csupan ,Euréposbdl valék”, mindenesetre az egyetlen konkrét
esetben egy hellénizdlédott bennsziilétt csalad leszdrmazottjirdl van sz6, akinek
az apja még sémi nevet visel.

A harmadik esetben a nevek egyértelmien tanusitjik, hogy a bennsziilstt la-
kossag képvisel6i értendék ,az ottaniak” alatt. A két utdbbi kategériardl csak egy
parthus kori feliraton olvashatunk, tehit egyidejtleg két kulonbozd jogi statust
® személyrél torténik emlités. Ugy tiinik, hogy a rémai korban ez a megkiilonbozte-
tés megsziinik, és a Kr. u. 165. évet kdvetden a szabad lakossig egyenjoguva valik.
Az egyenjogusig Caracalla edictumaval (Constitutio Antoniana, Kr. u. 212) vélik teljes-
sé, amikor a provincidk polgirai megkapjik a rémai polgirjogot. A helyi lakossig
megjelolésére a tovabbiakban a Durénos démotikont haszniljik, ami visszatérés az
8si, praegdrog varosnévhez. A durai polgarok kozott egyardnt talalunk gorog, latin
és sziriai nevet viseld lakosokat: Aurélia Gaia Satorneilou Duréné,'> Amaththabeilé
Duréné," Aurélios (Aurelius) Oualenteinos (Valentinus) Anténios (Antonius) fia
Durénos,'* Héliod6ros Durénos.'

Figyelemre méltd, hogy a néknek is van dura-euréposi polgirjoga fiiggetleniil
attél, hogy gérdg (Timénassa), rémai (Aurélia) vagy sziriai (Amaththabeilé) csa-
1adbél szirmaznak.

 P.Durano. 23. Kr. u. 134.

" Ortonopatos, Mokeimos, Zobaios ,Eur6paioi”. P.Dura no. 17. Kr. u. 180. N. J. ANDRADE, Syrian Iden-
tity in the Greco-Roman World. Cambridge, Cambridge University Press, 2013, 233. Egy latin nyelv(
dokumentum szerint Themes, Mucimus fia pap (sacerdos) a XX. Palmyrai cohorsban. P. Dura no. 89.
Kr. u. 239. L. DIRVEN, The Palnzyrenes of Dura-Europos: A Study of Religious Interaction in Roman Syria,
Leiden, Brill, 1999, 297.

2 P.Durano. 29. Kr. u. 251.

5 Uo.

4 P.Durano. 32. Kr. u. 254.

5 P. Durano. 38. Kr. u. 3. szdzad. V6. még P.Dura no. 27. Kr. u. 225-240. A név nem olvashaté.
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A tisztségvisel6k neve mellett nem szerepel sem az Eurépaios, sem a Durénos
ethnikon, ez nyilvin magitdl értet6dé volt. Bir Dura-Eurépos népessége zomében
a mezopotimiai és sziriai 6slakossig leszirmazottja, a viros vezetése mindvégig a
gorogok és makedoénok kezében maradt.

A rémai uralom id8szakdban a katondk és a veterinok altaliban haszniltik a
rémai hirmas nevet (fria nomina), a helyi lakossag viszont, noha a Constitutio Anto-
niana értelmében a birodalom minden szabad lakéja megkapta a rémai polgérjo-
got és az ezzel jaré rémai melléknév viselési jogat, ritkan élt ezzel a lehetéséggel.'®
Ehelyett sokszor visszatértek a sémi eredetl személynevekhez. Kiillongsen érdekes
ebbél a szempontbél egy véldsi szerz6dés,'” amelyben a férj, Nabousamaos sémi
eredetl theophorikus nevet visel, apja Konén gordg, nagyapja Abissaios viszont
sémi nevet. A feleség, Akozzis neve sémi, apjié, Seleukosé gorog, nagyapjaé, aki
ugyancsak az Abissaios névre hallgat, sémi. A valé felek Ossé falubdl szirmaznak,
nem dura-euréposi polgirok, de hivatalos tigyeiket a virosban kell bonyolitaniuk.
Ugyancsak figyelemre mélté az a rémai kori, latin nyelvli fogadalmi tibla, amelyen
a csaladfs, Septimius Lusias (gordg Lysias) romai és gordg nevet, felesége, Nathis
sémi, a csaldd gyermekei koziil Lusanias (Lysanias) és Apollofanes (Apollophanés)
gordg, Mecannaes sémi, Thiridates perzsa nevet visel.'®

SEPT(IMIUM) LUSIAN STR(ATEGUM) DUR(AE) ET NATHIM CONIUGEM
S(UPRA) S(CRIPTI) ET LUSANIAN ET MECANNAEN ET APOLLOFANEN
ET THIRIDATEN PUEROS EORUM. BEN(EFICIARIL) ET DEC(URIONES)
COH(ORTIS)?

A névadisi gyakorlat egyebek mellett arra utal, hogy a romanizaciés kisérleteknek
korantsem volt olyan nagy hatdsuk, mint kordbban a hellénisztikus térekvéseknek.
A bennsziilstt tradicidk Gjjaéledése, ha nem is nyilt ellenallast, de legalédbbis lap-
pang6 ellenérzést fejez ki a hoditékkal szemben.

Dura-Eurépos lakossiga zomében mezopotdmiai vagy sziriai eredeti bevin-
dorl6 volt. Mivel a terméfoldeket a gordg és makedon telepesek kozott osztottak
fel, az Gj lakok csupin vésarlds révén juthattak foldhéz. Szamukra a megélhetés és
meggazdagodis forrdsa féleg a kereskedelmi tevékenység lehetett. A kereskedel-
mi tevékenységre vonatkoz6éan béséges adatot nyujt az ugynevezett ,Nebuchelos
Haza,” mely a viros forgalmas féutcdjin, a rémai kori decumanuson helyezkedett el.
Ez az Gtavéros f6 kapujatél, a Palmyrai kaputél az Euphratés foly6 partjdig vezetett.

Az épiiletegytittes 6t helyisége nyilt a f6utcira, a rémai kori decumanusra, kozi-
likk csak ketté volt megkozelithets az épiilet kozépsd része fell. Mivel nem vezet-

6 Akozzis és Nabousamaos a rémai h6ditds utdni elsé generdcidhoz tartoztak. M. SOMMER, Dura-Euro-
pos in a de-globalizing Roman Empire. Mediterraneo antico. Econonzie, Societd, Culture. X. 1-2, 2007, 91.

7 P.Durano. 31. Kr. u. 204.

® M. RoSTOVTZEFF, Caravan Cities. Oxford, 1932, 205.

9 Yale Art Galery 1929.370. Kép: ecatalogue.art.yale.edu/detail. htm?printable=1&objectld=3505.
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tek [épcsdk egy fels6bb szintre, ezek tizlethelyiségek lehettek. Hasonl6ak lehettek
az épiiletnek a rémai cardo felé es6 oldalin is. Mig a decumanus feléli oldalon az 6t
helyiség elétt egy drkad vagy stoa oszlopmaradvanyai lithatok, addig a cardo feléli
oldalon ilyennek nincs nyoma. Az 6t helyiségbdl a hiromban az ép padlézatban
tobb amphora keriilt el8. Az izlethelyiségek alatt fold alatti kamrik talalhatok, me-
lyek a kézépsd udvar feldl néhiny 1épcséfokon kozelitheték meg. Ezek raktirhe-
lyiségek vagy muhelyek lehettek. A lak6helyiségek egy nagy, kozponti udvar kértl
helyezkedtek el, a falmaradvinyok legalibb egy emelet 1étét bizonyitjék, de a falak
szilardsdga tobb emeletet is elbirhatott. A lak6hiz kapuja a keleti oldalon, az Eu-
phratés partja felé nyilt.°

Nebuchelos tevékenysége széles skdlin mozgott. Mint foldtulajdonos gabonajit
kulfoldon is druba bocsatotta. A hizdban talalt dokumentumokban gyakran sze-
repel az 4rpa.”! Bar a fennsikot, ahol a véros 4llt, nyugatrél és délrél sivatag vette
koril, az Euphratés felé esd termékeny teriilet alluviilis talaja alkalmas volt foldma-
velésre, és elegendd alapvetd élelmiszert termett egy 5-6000 ezer lakost szamlilé
véros szamara.”? Az egyik széveg Nebuchelos hizanak falan vérosi gabonafelva-
sarlékat emlit.”* Dura-Eurépos gazdasagi életére vonatkozélag gazdag forrdsanya-
got jelent az a szimos graffito, mely Nebuchélos hiziban a belsé helyiségek falain
olvashaté6. Ezekbdl kideril, hogy a haz ura és partnerei széles kort tevékenységet
folytattak a mez&gazdasigi termékek forgalmazisitdl kezdve a pénzkolcsonzésig.
A hiz belsé faldba karcolt szévegek (graffiti) nyugtak és kiilonféle feljegyzések, sok-
szor pontos ditummal ellitva. Keletkezési idépontjuk Kr. u. 235 és 240 kozé tehetd,
vagyis I. Sahpur gyézelme elétti id6szakra.

Nebuchelos partnerekkel fejti ki tevékenységét. Egy graffiton az olvashaté, hogy
Nebuchelos- nak valamibél 2120 denarius jovedelme szirmazott. Ezenkivil kapott
egy bizonyos Babitél, Abgaros fidtdl egy Bimel nevi férfi kozvetitésével, aki Chi-
lineos fia volt, 202 denariust, tovabbéa egy mésik férfitél, név szerint Bathéstél, aki
szintén Chilineos fia volt 850 denariust, végiil egy bizonyos Barnabastél, Semenos
fiatol 100 denariust. Vagyis egyetlen alkalommal 3272 denarius jovedelemre tett
szert.?*

Jelent6s textil-kereskedelmet is folytatott. A skala az irhatdl a biborruhdig ter-
jed. A forgalmazott textilaruk: anabolaion (kdrgallér 23 denarius), aniklion (egy azo-
nositatlan ruhadarab 23 vagy 23,5 denarius), balanarion (fiirdélepedé 17,5, 24 vagy
27 denarius), delmatiké (hosszt ujja tunica, 17,5, 30, 40 vagy 60 denarius), epikarsion
(csikos kend$ (26 vagy 75 denarius), kaligia(?), kolobion (hossz, ujjatlan alsé ruha,
17,5 denarius), kolobion delmatikon (mig az el6bbi lenbél, ez valészintileg selyembél
vagy més anyagbol késziilt, 22 denarius), lédikion (sz6vott kendé vagy takaré, ame-

2 M.RosTovTzEFF— B.C. WELLES, La Maison des archives 2 Doura Europos. CRAI75/2, 1931, 162-188.
2 Uo.184-185. SEG VII., no. 386, 394, 411-416.

22 E.WILL, La population de Doura-Europos: une evaluation. Syria LXV, 1988, 315-321.

3 SEGVIIL, no. 399.

2 SEGVII., no. 381.
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lyet kabat helyett is hasznaltak, 32 vagy 36 denarius), makrocheiron (egyfajta hossza
ujjt tunika, 16 denarius), paidikon, gyerekruha (3 vagy 13 denarius), paidikon pszégo-
menon (hasznalt gyerekruha 2,75 denarius), pallion (kdpeny 9o denarius), soudarion
(t6rolk6z8, mellyel az izzadtsagot torolték le, 3,75 vagy 6 denarius), sticharion (egy
als6 ruha, 10 denarius), tolarion<tylarion? (fejparnahuzat, 14 vagy 25 denarius), faki-
alion (zsebkendd, 12 denarius), chlanidion (révid gyapjt fels6 ruhézat, 3 denarius).?
Tovébbi textiliruk armegjelolés nélkil: mapharion, fatyol vagy fejkendé paragandi-
on, egy csikkal diszitett tunica, proskephaladion vagy més olvasat szerint proskepha-
laion, fejparna, phaskia (latin facia) szalag,?® parthenikon, egy lanyruha és peristrénzos,
egy terit6.”” Nebuchelos a textilaruk jelentds részét Aphphadanéba bocsétja 4ru-
ba,?® Banabéba nagy mennyiség bort,?’ Suraba kiilénb6z6 élelmiszereket szalli-
tott.*’

Levantei és indiai arucikkek eléforduldsa arra mutat, hogy ezekkel a tertiletek-
kel is kereskedelmi kapcsolatokat 4polt Nebuchelos. Ilyen pl. a biborfesték.’! Egy
bizonyos Agrippa 300 denariust adott Nebuchelosnak, hogy harom hydria myrrhat
szerezzen neki.*?

Nabuchélos pénzkolcsonzéssel is foglalkozott. Egy graffitob6l megtudhatjuk,
hogy egy alkalommal Nebuchelos Phraatés anyjinak harminckét, Marabélos felesé-
gének nyolc denarius kélesont adott. > Ugy tiinik, Nebuchelos nem folytatott széles
kord pénzkolesonzést, csupan ismeretségi korében adott kolesonoket.

A Dura-Eur6posban el8keriilt dokumentumok nagy része kélcsonfelvételekrél
sz6l. Mivel toredékes szévegekrdl van sz6, nem minden adat 4ll rendelkezésiink-
re. Annyi mindenesetre biztosan kivehet8, hogy az adés a kéleson fejében sokszor
egész vagyonit helyezi letétbe, a kamat pedig természetbeni szolgaltatisokkal vagy
rabszolgamunkéval is kivalthat6.’* A kélcsonszerzédésekben feltiintetett 6sszegek
nagysiga azt mutatja, hogy Dura-Euréposban akadtak olyanok, akik képesek vol-
tak nagyobb beruhdzisokat tenni, ami egy élénk gazdaségi élet jele. Az erre vonat-
kozé dokumentumok zéme a rémai korbél szdrmazik.

A sziriai Sammonés a Tetyros kdméban fekvé foldjét a benne 1évé sz6l8skerttel
helyezi letétbe kétezer tiszta eztist drachma hitel fejében, amelyet Abdallathostél
vett fel. Tantk: Héliodoros, a viros stratégosa és epistatése, valamint Konén Ni-

3 K. RUFFING, Die Geschifte des Aurelios Nebuchelos, Laverna, 11, 2000, 83-87.

26 SEG VIL, no. 422.

7 SEGVIL, no. 417.

2% SEGVIIL, no. 417.

% SEG VIL, no. 401.

©  SEGVIL, no. 411.

3t SEGVIIL., no. 417, 420, 421 és 422.

32 SEGVIL, no. 389. Lisd még P.Dura 30. Kr. u. 232. Marcellina kelengyéje.

3 SEGVIL, no. 430.

3 J.F.HEALEY, Some Lexical and Legal Notes on a Syriac Loan Transfer of 240 CE. University of Man-
chester, papyrologie.paris.sorbonne.fr/...P.Euphr.%2020%Healey.pdf
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kostratos fia.> Talan az 6sszeg nagysdgival magyarazhaté, hogy az egyik tanu a
varos vezetdje.

Egy szerz6dés* értelmében az euréposi Apollénios kolesont ad Olymposnak,
aki szintén eurdposi polgir. Apollénios a viros tirsadalmi elitjéhez tartozik, az
»elsé és tiszteletbeli bardtok és testérok” testiilet tagja. A letét az ad6s teljes vagyo-
na. Ha Apollénios felszélitja Olympost, hogy Gjitsa meg a szerz6dést, és Olympos
ezt nem teszi meg, egy bizonyos 6sszeget kell fizetnie Apolléniosnak és ugyanany-
nyit a basilikonnak. Az 6sszeg, mely eztist drachméban van megadva, nem veheté ki
a sériilt felirat szovegébdl. A megujitas a chrématistérionban torténik.

Ahitelez6k részben euréposi polgarok, részben a sziriai tehetds réteghez tartoz-
nak. Konén (Eurdpaios) tobb embernek ad kélcsont. Az adésok Ariabazos, Abidgi-
naios, Ortonopatés, Mokeimos és Zébaios, s bar a neviik irdni, illetve sziriai eredet-
re vall, euréposi polgarjoggal rendelkeznek (Eurdpaioi). Valaki, aki Lakeité kémébol
szarmazott, hétszdznyolcvan tyrosi veret( tiszta eziist drachma kélcsént vett fel.’’

Miutdn Traianus csapatai elhagyjak Dura-Eurépost, parthus tisztek veszik 4t a
katonai iranyitdst. Egyikiik Phraatés, aki az irini eredetl arkapatés tisztséget viseli,
jémo6du ember, és képes 400 tyrosi veret( tiszta eziist drachmat kolesonozni Barla-
asnak, Thathaios fidnak, Ablaios unokajinak. A pénzkolcsonzésrél sz616 szerzédés-
bél,*® amelyet Iarda hyparcheisban, Paliga kéméban kététtek meg Métolbaissas®
phrourarchos elétt, a feltételeket is megismerhetjiik. Barlaas a kolcson fejében letétbe
® helyezi teljes vagyonat, kamat helyett pedig rabszolgidkat bocsit Phraatés rendelke-
zésére. Amennyiben nem tud hatiridére fizetni, Phraatés eljardst indit Barlaas el-
len, a rabszolgék pedig Barlaasnal maradnak a koleson visszafizetéséig. Ha Phraatés
felszdlitja, Barlaasnak meg kell Gjitania a szerz8dést az eurdposi chrématistérionban,
ha ezt nem tenné meg, 400 eziist drachmat kell fizetnie Phraatésnek, és ugyanany-
nyit a kirdlyi kincstarnak, a basilikonnak.

Ebbél az idészakbol tobb, hasonlé tartalma szerz6dés is rank maradt. Az egyi-
ket Kr. u. 133. oktéber 29-én kotdtték Ossé kéméban.*” Eszerint elismeri Aththaios,
Akarabanos fia, Zabidlaos unokéja, aki az ,ottaniak kéziil val6”, hogy kélesénbe
vett Lysiastél, Abbueis fidtél, aki ,Euréposb6l vald”, sziz tyrosi veret( tiszta eziist
drachmat, letétbe helyezte minden vagyonat, és véllalta, hogy kamat helyett éven-
te fizet a sz6l6présbdl tizenkét és fél keramion bort az adéssig visszafizetéséig.
A keramion értéke helyenként valtozé, 3 chous (9,72 1.) és 4 chous (12,96 1.) kozétt
mozog.*! A tantk, Ariabazos Ariabazos fia, Abidginaios, Ragoaios fia, Barsamisos,

3 P.Dura17A. Kr. u. 180.

3 P.Durano. 22. Kr. u. 134. V6. még P. Dura 24. Kr. u. 159-160.

3% P.Dura17Cés17D. Kr. u. 180.

3% P.Durano. 20. Kr. u. 121., jin. 29.

39 Métolbaissas nagyapja Ménarnaios, az apa neve nem olvashaté.

4 P.Durano. 23. Kr. u. 133. oktéber 29.

4 BAGNALL, R. S., The Oxford Handbook of Papyrology. Oxford University Press, 2009, 188. Hitelesit
Aththaios, Akrabanos fia, tantk: Ariabazos, Ariabazos fia, Abidginaios, Ragoaios fia, Barsamisos,
Ragéadados fia, tehat a sziriai 8slakossdg leszdrmazottai.
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Ragéadados fia a helyi lakossig képvisel6i. Az Ariabazos név irdni eredetre utal.
A hitelez8, Lysias nem gorog apatél szirmazik, nem Europaios, csak Euréposbdl
(ap’Europou) vald, nem teljes jogt polgar, csak euréposi lakos, tehit nem tartozik a
makedén Lysiasok csalddjaba. Az ad6s ,az ottaniak koziil val6”, tehat egy bennszii-
l6tt vagy keletrdl beteleptilt csaldd leszdrmazottja.

Az egyik utols6 dura-euréposi dokumentum szerint a durai (Duréné) Aurelia
Gaia Satorneilos (Saturnilus) linya elismeri, hogy a durai (Duréné) Amaththabe-
ilé elhelyezett nala letétbe (en parakatathéké) 100 tiszta eziist denariust. A szerzé-
dést Kr. u. 251-ben irjik ala, a letétbe helyezett 6sszeget felszolitisra azonnal vissza
kell adni a letét tulajdonosinak. Aurelia Gaia {ristudatlan, ezért helyette Aurélios
Theodéros, Bernikianos fia ir al4, aki Zeugma** varosdban lakik. Tantk: Antonios
(Antonius) Polykratés, F[lao|uios Oualérios (Flavius Valerius), Aurélios (Aurelius)
Oniakés. Talin nem véletlen, hogy egy romai nevet is visel§ gordg, egy romai és
egy sziriai hitelesiti a szerz6dést. Aurélia Gaia rémai apa lanya, aki durai (euré-
posi) polgarjoggal rendelkezik a sziriai szirmazasi Amaththabeiléhez hasonléan.®
A felvett 6sszegek: kétezer tiszta eziist drachma,*® négyszaz tyrosi veretl tiszta
eziist drachma,® sz4z tyrosi veret( tiszta eziist drachma,*® sz4z tiszta eziist denari-
us,*” valamint hétszdznyolcvan tyrosi veret( tiszta eziist drachma.*®

A nagyobb 6sszegli kolcsonoknél a letét az illetd teljes vagyona, ami féleg fold-
birtokokat jelent, hiszen a polgarok vagyonat elsésorban a foldbirtok képezte. Az
® elsé beteleptlSk klarost, azaz megmivelhet6 foldparcellat kaptak. Felting jelen-
ségnek vagyunk tandi egy Dura-Eurdpos-i felirat esetében. Egy bizonyos Aristénax
pénzkoleson fejében letétbe helyez egy birtokot, mely Konén Elaresin talilhaté.
A sz6ban forgé foldtertilet Aristonax birtoka, mégis Kondn klaresaként szerepel a
nyilvintartdsban. Kiilénos oka lehetett annak, hogy a klaros megérizte egy kordbbi
tulajdonos nevét. Konén esetleg a klaros elsé tulajdonosa lehetett, s a kapott foldbir-
tokhoz bizonyos katonai kételezettségek is jarulhattak.*” Mindenesetre szembet-
n6, hogy egy szerz6désben ilyen Elarost letétbe lehetett helyezni. Kérdéses, hogy az
oroklott foldparcelldk, amelyek tobbnyire a viroskérnyéki falvakban helyezkedtek
el, milyen feltételek mellett voltak elidegenithetSk. Foldek vasarlasira vonatkozé-
an kevés kozvetlen adatunk van. Ilyen a veterdn Démétrios foldvasarlasardl szo6lo

4 Zeugma stitusa bizonytalan, kérdéses, hogy Syria tartomanyhoz tartozott-e. MILLAR, F., The Ronzan
Near East, (31 BC-337 AD). Harvard University Press, 1993, 29—30.

#  P.Durano. 29. Kr. u. 251. HEALEY, J.F., Some Lexical and legal Notes on a Syriac Loan Transfer of 240
CE, 16. Ekkor mér 4ltaldnos a Dura virosnév hasznilata Eur6pos helyett.

4 P.Durano. 17C. Kr. u. 180.

4 P.Durano. 20. Kr. u. 121.

4 P.Durano. 23. Kr. u. 134.

4 P.Durano. 29. Kr. u. 251.

4 P.Durano. 17C. Kr. u. 180.

4 P.Dura1s. Kr. u. 2. sz. GRIFFITH, G. T., The Mercenaries of the Hellenistic World. Cambridge, Cambridge
University Press, 2014, 157.

47

ON_beliv_2020_l.indd 47 @ 2020.01.21. 22:23:30



O@HEWS NOSTEK XII. £VF. 2020/1.

t50

felirat™ és a Lysanias és Heliodéros kozott létrejott megallapodést tartalmazé pa-

pyrus.>!

A romai katonasdg beillesgkedése a Dura-Eurdpos-i tarsadaloniba

Arémai fennhatésdg idején Gj elemmel béviilt a dura-euréposi tirsadalom. A rémai
hadsereg aktiv és kiszolgélt katonai, a veterinok tiszteletet élveztek a lakossig ko-
rében, mivel a rémai miveltséget képviselték™> és sokszor segitettek az frastudatlan
lakossdgnak, amikor példaul felkérésre (erdtétheis vagy axidtheis) helyettiik irtdk ala
a szerz6déseket.>

A viros északi részében, a katondk éltal hitrahagyott graffiték igazoljik, hogy
egyes hazakat a katonasig vett birtokba. Az egyik block (E4) déli részén talalha-
t6, nagyméretl épiilet falain rajzos graffitok kozott egy hajéabrazolas is feltnik.
A grafittok gérég nyelven irédtak, az egyetlen latin sz6 a ,conticuere”, mely taldn
az Aeneis mésodik énekének kezd@sorit idézi. Aeneis-idézet a Dux Ripae reziden-
cidgjanak egyik falan is el8keriilt, ami azt igazolja, hogy Vergilius miive nem volt
ismeretlen a taborban.>*

A katonai szolgdlathoz sziikség volt bizonyos miiveltségre. Mint Vegetius irja:

...mivel a legidknal tobb iskola mlikédik, amelyeknek tanult katondkra van
sziikségiik, az Gjoncokat vizsgalok feladata, hogy ne csak a termet magasségit, a
testierdt és szellemi frisseséget figyeljék, hanem a bet(ik ismeretét és a szimolds
mivészetében valé jartassagukat is vizsgaljdk.>

5 P. Durano. 26.

s P.Durano. 25.

52 AUSTIN, J., Writers and Writing in the Roman Arnzy at Dura-Europos. A dissertation submitted to the
Department of English Institute of Archaeology & Antiquity for the degree of Doctor of Philosophy.
College of Arts & Law University of Birmingham July 2010, ethos.bl.uk/OrderDetails.do?uin=uk.
bl.ethos.523232

55 Aurélios Oualenteinos Anténios (Aurelius Valentinus Antonius) fia, aki mar durai polgar (Durénos)
ir ald az analfabéta sziriai Amimma helyett. P.Dura no. 32. Kr. u. 254. Auréli[o]s Salmames, a sziriai
eredet(i veterdn ir ald az egyik szerz8dé fél, az irdstudatlan sziriai Otarnaios, Abadabos fia helyett. P.
Durano. 26. Kr. u. 227. A szerz8dés tanui: Flavius Serapeio nuntius, Ioulios Deiogenés kornikoularios
(gordg bettikkel), Claudius Theodorus, Iul(ius) Monimus tess(erarius), Vepo Flavianus t[u]b(icen).
Nem tudjuk, mi volt a stdtusza Barnaiosnak, Lysias fidnak, aki sziriai szirmazast anyja Akozzis he-
lyett adta a kézjegyét. P.Dura no. 31. Kr. u. 204. A rémai szdrmazist Aurelia Gaia helyett, aki szintén
irastudatlan Aurélios Theodéros, Bernikianos fia, aki Zeugmabol szirmazik, szignalja a szerzédés
szovegét. P.Dura no. 29. Kr. u. 251.

54 BAIRD, J. A., The Graffiti of Dura-Europos. In: BAIRD, J. — TAYLOR, Cl. (eds.), Ancient Graffiti in Con-
text. London, Routlidge, 2011, 59. SOMMER, M., Dura-Europos, 91.

55 Flavius Vegetius Renatus, De re mzilitari, 11. 19.
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A stratégiai szempontbdl is fontos Dura-Eurépos kérnyékén két téli tibor miks-
détt: az egyik Sacharé®®, a masik Katné faluban’. A helyi garnison légiés vexil-
laciokbdl és kiilonb6zé cohorsokbdl éllt, legfontosabb részét valészintileg a XX.
Palmyrai cohors (cobors XX Palnzyrenorum) alkotta. Féhadiszéllasa Azzanathkona
templomkorzetének tertiletén volt, az egyik helyiségében talalt dokumentumok
dontd tobbsége ezzel a cohorsszal volt kapcsolatos. FeltehetSleg ez volt a cohors ar-
chivuma, a mellette feltart két szoba a falakba karcolt graffitok tandsdgtétele szerint
az irnokok helyisége lehetett.>®

Az egyik helyiség (W13) falain kiilénb6z6 tartalma falfeliratok olvashaték. Ez az
a helyiség, ahol a papyrusokat is megtaldltik, melyek nagy része a rémai korszakbol
szdrmazik. A szomszédos helyiség (W14) északi és nyugati falai mentén padok 4ll-
tak, a felettiik 1évé falfeliletet tintapecsétek boritottik, mintha ecsetet vagy tintds
ujjakat toroltek volna le a falon. Itt is tobb, falba karcolt rajz és felirat lathaté, egye-
bek kozott a tobb helyrél ismert ,,Emlékezz az iréra” (,u[vnoon]oypayag”) felszé-
litas.”

Létezett Dura-Eur6posban még egy épiilet a f6 varoskapu kozelében, ahol irno-
kok tevékenysége fedezheté fel, az 4n. ,rémai irnokok haza” (House of the Roman
Scribes, House A, Block L7). Az egyik szoba falan freské lathaté, mely tdbbek ko-
z6tt Heliodorust, az actuariust és Ulpis Silvanust, a tesserariust 4brézolja.®°

Az elsé dokumentum, amely a XX. palmyrai cohorsot emliti, Kr. u. 208-ban
ir6dott®. A cohors Kr. u. 219-ben 850-860 peditest, 335 equitest és 20 dromedari-
ust szamlalt.®? A létszdm 222-ben 750-760 pedites, 250 equites és 35 dromedarius.®

56 P. Dura no. 26. Sacharé lokaliziciéja vitatott, ezzel kapcsolatban a kévetkez8képen foglal alldst A.
LUuTHER: ,Nach Ausweis eines Dokuments vom Mai 227 (P.Dura 26) befand sich das Winterlager
(mopayewacio) der Cobors I Augusta Thracum év Zaydpn. Der Text bezeugt den Verkauf eines Stiic-
kes Land, das auf dem westlichen Ufer des Flusses Habura lag. Es wurde erwogen, Sachare an der
Stelle des neuzeitlichen Ortes Se’er (andere Schreibweisen: Secher, as-Siger) zu lokalisieren, gut 20
km nérdlich der Miindung des Habur in den Euphrat, nordéstlich von Bséra. Allerdings liegt Se’er
auf dem Ostufer des Flusses, so dap es allein aus geographischen Griinden nicht in Frage kommit,
falls nicht die Gemeindegrenzen tber den Fluf reichten, wovon wir nichts wissen. Ich méchte in-
des vorschlagen, diese Unwigbarkeit zu umgehen und Sachare vielmehr mit dem mittelalterlichen
as-Sukayr (oder: Sukayr al - ’Abbas) am Habur zu identifizieren, das sich auf der Héhe des heutigen
Tall Saddade (auf dem westlichen Ufer des Flusses, etwa 60 km siidlich von Hasake) befunden haben
diirfte.” LUTHER, A., Rémische Militirposten der Severerzeit am Unteren Habur. Gittinger Forum fiir
Altertumswissenschaft 5, 2002, 2, fa.d-r.de/5-02/luther.pdf)

7 P.Durano. 30.

58 EDWELL, Between Rome and Persia, 135-136.

59 AUSTIN, Writers 77.

60 STAUNER, K., Das offizielle Schriftwesen des rimischen Heeres von Augustus bis Gallienus (27 v. Chr. — 268 n.
Chr.): Eine Untersuchung zu Struktur, Funktion und Bedeutung der offiziellen militéirischen Verwaltungs-doku-
mentation und gu deren Schreibern. Bonn, Dr. Rudolf Habelt, 2004, 417, no. 399. AUSTIN, Writers 81.

¢ P.Durano. 60.

¢ P.Durano. 100.

%  P.Durano. 101.
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A katonai alakulat eredetileg a palmyrai térségben szervezédhetett, de késébb
a dokumentumokban megjelend katondk nevei palmyrai, perzsa, sémi, gordg és
latin eredettiek. A Mithras szentélyben taldlt dedikdciok egyike palmyrai nyelven
fogalmazédott meg, a felajinlé Ethpeni, az {jdszok stratégosa (Kr. u. 168), a masik
gorog nyelvi és egy palmyrai stratégostél, Zenobiostdl szarmazik (Kr. u. 170-171).
Ethpeni mellett két alak lathato, az egyik feje felett a Jariboles, a mésikén a Barna-
adath (sic) név olvashat6.%*

Caracalla reformja (Constitutio Antoniana, Kr. u. 212) utdn, mikor a provinciak
szabad lakossiga megkapta a rémai polgirjogot, a katonak rémai nevet vagy mel-
léknevet kaptak, sokan az Aurelius nevet vették fel.®

AXX. Palmyrai cohors egyik tribunusa Iulius Terentius egy falfestményen latha-
t6 a Palmyrai istenek temploméban, amint 21 palmyrai katona élén dldozatot mutat
be a palmyrai isteneknek, valamint Dura és Palmyra Szerencse istenndinek, Tychéi-
nek (= Gadde).%® A tribunus sirfeliratanak nagy része is elékeriilt az agora dsatisai
sordn, amelyet felesége Aurelia Arria allitott férjének, aki ,merész volt a hadjératok
sordn és erds a csatidkban.” Az epitaphium eredetileg az agora egyik épiiletének a
falahoz volt erésitve.’

Az esemény kapcsolatba hozhaté egy perzsa timadéssal, amelyet egy graffito
orokitett meg Nebuchelos hizanak falan. Az esemény 239. év 4prilisaban tértént.*
A Tulius Terentiust 4brdzol6 falfestményen, a szomszédos alak feje mellett gorog
felirat lathaté, eszerint az illet6 Themés, Mokimos fia, a pap (hiereus). Egy 239-re
datilhat6 latin dokumentum szerint Themes, Mocimus fia sacerdos a XX. Palmyrai
cohorsban®

Egy actuarius, Mocimus fia, a II Cohors Ulpia katondja egy dipintot hagyott
rank az egyik helyiség (W12) faldn. Az actuarius tisztségneve feltehetéleg az ,acta”
sz6val fugg 6ssze, amely a katonai nyelvhaszndlatban a kiilonb6z6 nyilvantartiso-
kat, a harcaszati feladatokkal kapcsolatos iratokat és az anyagbeszerzésre vonatko-
z6 dokumentumokat jellte. Egy felirat megemlékezik az dldozatrdl, amelyet Jupi-
ter Optimus Maximusnak és Minervinak ajinlanak fel Septimius Severus Pertinax
gy6ézelméért.”™

%  EDWELL, Between Rome and Persia, 55; 116. VERMASEREN, M. ]., Corpus Inscriptionum et Monumen-
torum Religionis Mithraicae. The Hague: Martinus Nijhoff, 1960, Springer 2012, 45-46.

% AusTIN, Writers 48.

%  DIRVEN, L., The Julius Terentius Fresco and the Roman imperial cult. Mediterraneo antico 10, 1-2,
2007, 115-127. Kép: legion-regensburg.de/hist/Kapog.htm.

¢  EDWELL, i. m., 138.

% Uo.

% A Gaddé temploma alatt feltirt korabbi szentélyben egy arameus nyelvi graffiton a tymzy meqymw név
olvashatd. Ezt a nevet irtak at gordgiil, illetve latinul. DirVEN, L., The Palnzyrenes in Dura-Europus.
Leiden, Brill, 1999, 303.

70 Ez ut6bbi kategéridba tartozik az az elismervény, mely az drpavisirldsra szant dllami pénz dtvételét
igazolja. P. Dura no. 129. Kr. u. 225. A XX Palmyrai cohors Aurélianos turméjinak jiré pénzt Ulpios
Démétrios dekadarchés, és Alexandros, Orobazos fia lovaskatona veszik at.
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1. ‘I(ovi) o(ptimo) m(aximo)

Conservatori [cete]-

risque dis inmor|tali]-

bus pro salutem et vic-

5. tori(a) d(omini) n(ostri) Imp(eratoris) L(ucii) Sep(timi) Severi
[Plert(inacis) Aug(usti) II [D(ecimi) Cl(odii) Alb(ini) [Caes(aris)] IT]
[Min]ervae sanct(ae) sacrum fecilt]

[...Jeus Mocimi actuar(ius) n(umeri) per Tre [b]-

ium Maximum trib(unum) coh(ortis) IT Ulp(iae) eq(uitatae)

10. [vo]tum solvit libens I[aetus]

meruit’.”!

Az utolsé nyom a XX. Palmyrai cohorsra vonatkozélag Kr. u. 254-bél szarmazik.”
A XX. Palmyrai cohors mellett tudomédsunk van még a Cohors III Augusta Traco-
rum,” Cohors Palaestinorum Severiana,” a Cohors II Ulpia Equitata, és vexill4-
tiok, mint a IV Scythica, XVI Flavia Firma Antoniana, III Cyrenaica és a Fretensis
jelenlétérél a 3. szazad folyaman.”

A rémai provincia kormanyzéi rendszeresen kaptak beszamolét az egyes kato-
nai egységektél, ezt két durai papyrus is igazolja.”®

A Dura-Eurépos kérnyékén szolgalatot teljesité katondk kozott akadtak olyanok,
aki leszerelésiik utin sem tértek vissza hazdjukba, hanem veterinként telepedtek ®
le a varos kozigazgatdsa ald tartozé falvakban. Jellemz6 Tulius Demetrius esete, aki
egykor a Cohors Il Augusta Tracorum katondja volt. A veteran katona 175 denari-
usért vasarolt foldet Sacharé faluban egy helybéli lakostél, Otarnaiostdl, Abadabos
fidtol. Mint a szerz8dés”” szovegébél kideriil, Demetrius méar kordbban megszerezte
a szomszédos birtokot, ahol sz816t és gytimélcsot termelt.”® Demetrius nem Sacha-
ré faluban, hanem Rakukaitha faluban élt, tehét birtokait bizonyara bérlékkel vagy

7 STAUNER, K., Das offizielle Schriftwesen des rimischen Heeres von Augustus bis Gallienus (27 v. Chr. — 268 n.
Chr.). Eine Untersuchung u Struktur, Funktion und Bedeutung der offizicllen militirischen Verwaltungs-doku-
mentation und gu deren Schreibern, nr. 398.

72 P.Durano. 97. Kr. u. 251.

73 P. Durano. 26. Kr. u. 227.

74 P.Durano. 30. Kr. u. 232.

75 EDWELL, Between Rome and Persia, 139. A forrésokat 1asd ott.

76 P. Dura no. 82 és no. 64B. Az ut6ébbi egy praepositus levele Justillus tribunushoz, amely tartalmaz-
za a rémai helytarté levelének mésolatit. A helytarté egy, a dura-euréposi katoniak kozott kialakult
vitdban dént. A téredékes szévegben szerepel egy Sozon nevti librarius, aki a Legio XV1 Flavia Fir-
ma Antoniana katongja. Vé.: ,A legiénil valé szolgélat ugyanis megkéoveteli, hogy naponta beir-
jak az actikba a parancsnokok és a szolgélatot teljesitd katonak listdjit, valamint a pénzésszegeket
szinte nagyobb odafigyeléssel, mint ahogy az a véirosi gabonaellatisnal és a polgéri nyilvintartdsok-
nal térténik.” Flavius Vegetius Renatus, De re militari, I1.19.

7. P. Durano. 26. Kr. u. 227.

78, Several papyri (including of the Latin ones, P.Dura 64A, and P. Dura 129) refer to agricultural acti-
vity on the Euphrates and lower Khabur rivers.” AusTiN, Writers 30.
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rabszolgikkal miveltette meg. Mivel a dura-euréposi dokumentumokban gyakran
szerepelnek rabszolgék, akiket kolcsonfelvétel esetén a folddel egyiitt letétbe helyez-
nek, vagyis ideiglenes hasznalatra dtadnak, val6sziniibb az utébbi. Mivel Otarnaios
irastudatlan, helyette egy romai veterdn ir al4, a dokumentumot tovabbi 6t, még ak-
tiv katona hitelesiti, négyen latinul irnak ald, egy gorogil. A veterdnok megbecsiilt
helyzetére utal, hogy gyakran szerepelnek tantként a kiilénb6z8 szerzédésekben.”
Sok esetben irdstudatlan helybéliek ,felkérésére” (erdiéiheis vagy axidtheis) irnak ala.

A veterdnok bennsziilstt nékkel is kothettek hdzassagot, amely olykor vélassal is
végzbédhetett, mint Tulius Antiochus és Amimma esete mutatja.*® A megallapodas
értelmében Antiochus mindent visszaad, amit kapott Amimmatdl, és nem emel ki-
fogast, ha elvilt felesége Gjra férjhez megy. Amimma is hozzéjarul ahhoz, hogy elvalt
férje Gjra hizasodjon. Megallapodnak, hogy utélag egyikiik sem emel vadat a masik
ellen. Ha mégis perre keriil a dolog, és a vid megalapozatlan, 1000 denariust fizet a
vadlé a mésik félnek és ugyanannyit a fiscusnak. Amimma helyett, aki {ristudatlan,
Aurelius Valentinus, Antoninus fia, Dura polgara (Durénos) ir ald. Ha Amimma ho-
zoménya foldbirtokot is magéban foglalt, Tulius Antiochust nagy veszteség érhette.

Mig Iulius Demetrius bennsziilott nével kotott hazassagot, addig Aurelius Ale-
xandros valészintleg egy korabban megteleptilt veteran linyét vette néil. A hdzas-
sagkotés a katnéi téli tiborban tortént. Aurélius Alexandros a XII cohors Palaesti-
num Severiana Alexandriana katondja. A gérég nyelvl hdzassdgi szerzédés értel-
mében Aurélios Alexandros és Aurélia Markellina Markellinos linya, aki Katnéban
lakik, anyja és fivére, Agrippeinos jelenlétében megallapodast kotottek, eszerint
Markellina 6zvegyi sorbdl hdzassigi kozosségre 1ép Aurélios Alexandrosszal és
egyltt maradnak mindérékre. Ezutdn kovetkezik a kelengye részletes felsorolasa,
az egyes tételek értékének megjelslésével.

fehér pallion (képeny), Gj 125 denarius
masik fehér pallion, Gj 50 denarius
sticharion (egy alséruha?), Gj 40 denarius
delmatikis (=delmatika?) festetlen, 4j 30 denarius
safranyszinl delmatikis és biborszind siiveg, Gj 75 denarius
masik delmatikis, fehér, Gj 50 denarius
(hidny) biborszint, Gj 25 denarius
Médiskia kai epikarsia (selyem- és csikos szovetek?), Gj so denarius
Agyag és bronz edények 25 denarius
Fiilbevalék, gytrik (hiany)

(hiany) 50 denarius
Osszesen (prosenénegmena hypautés) 565 denarius

79 SOMMER, Dura-Europos, 90—-91
% P.Durano. 32. Kr. u. 254 4pr. 30. Ez az utolsé ismert dokumentum Dura-Euréposbdl.
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Markellina (illetve Marcellina) és apja, Markellinos (illetve Marcellinus) rémai ne-
veket viselnek, tehat beteleptilt rémaiak lehettek. Mint Amimma mutatja, a né va-
gyonit szimon tartottik, és valds esetén visszakapta azt. Nem vildgos, miszerint
tortént az osztozds Nabusamaos és Akozzis szétvéldsakor. Mint az err6l sz6l6 do-
kumentumbél®! értesiiliink, az Ossé kinébol szarmazé Nabusamaos, Konén fia és
Akozzis, Seleukos lanya kinyilvanitjak, hogy egytittélésiik (synbidsis) nem volt irés-
ban lefektetve (agrafds), és gyermekiik sem sziiletett. Mivel egyiittélésiik terhessé
valt, mindketten tgy dontottek, hogy elbocsitjik élettarsukat.

Nabousamaos és Akozzis bennsziilétt neveket viselnek, holott apjuk neve gé-
r6g. Vagyis olyan csalidokbdl szirmaznak, amelyek visszatértek a helyi hagyo-
manyokhoz. Nabusamaos Konén fia és Akozzis Seleukos lanya a vilas alkalmaval
megallapodnak, hogy hozzijirulnak a masik fél Gjrahdzasoddsihoz, és sem a rab-
szolgdk, sem a vagyon, sem kisebb targyak felosztdsival kapcsolatban utélag sem
fognak vidat emelni egymds ellen. Ha pedig valamelyik fél megszegi a megallapo-
dast, ezer tiszta eziist drachmat kell fizetnie a masik félnek és ugyanannyit a rémai
allamkincstérnak, a fiscusnak. Akozzis helyett, fia Barnaios, Lysias fia ir ald, mivel
anyja {rastudatlan. Eszerint nem Nabusamaos volt Akozzis els6 férje.

A rabszolgdk

A Dura-Euréposban elékeriilt dokumentumok nagy része kolesonfelvételekrél
sz6l. Az adés a koleson fejében sokszor egész vagyonit helyezi letétbe, a kamat pe-
dig természetbeni szolgéltatdsokkal vagy rabszolgamunkéval is kivalthaté.™

A letétbe helyezett foldekkel egyiitt tobbszor rabszolgikat is dtengedtek a hi-
telezének. [gy jart el sziriai Barlaas is, aki a kélcson fejében letétbe helyezte teljes
vagyonit, kamat helyett pedig rabszolgakat bocsitott Phraatés rendelkezésére.
A szerz8désben a feltételekrdl is olvashatunk. Ha a rabszolga éjjel vagy nappal elta-
vozik, a rabszolga napi egy drachmit fizet Phraatésnek, ha a rabszolga hét napnal
hosszabb ideig beteg, Barlaas fizet napi egy drachmat Phraatésnek. Ha a rabszolga
templomba menekiil, ki lehet hurcolni, Phraatés megbiintetheti, de tovibbra is el
kell latni élelemmel és ruhaval. Timénassa, Lysias lanya tobb rabszolgit is Nika-
nér rendelkezésére bocsitott, amikor letétbe helyezte birtokat. Midén Nikanér a
rokoni kapcsolatokra valé tekintettel elengedte addssdgat, hirom rabszolgit visz-
szatartott, ezek sémi neveket viselnek: Naboubarakos, Thékannaia, Nabouiaabos,
melléknevén Baisas.®

8 P. Durano. 31. Kr. u. 204.

2 HEALEY, J. F., Some Lexical and Legal Notes on a Syriac Loan Transfer of 240 CE. University of Man-
chester, papyrologie.paris.sorbonne.fr/...P.Euphr.%2020%Healey.pdf

8 P.Durano.18. Kr. u. 87.
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Ugyancsak bennsziilétt nevet visel Lysias rabszolgaja, Achabous is.** Nabousa-
maos és Akozzis valéperében a felek megéllapodnak, hogy nem fognak pereskedni
a birtokukban 1évé rabszolgak miatt.®> Amathia hozomanyaban szintén szerepel-
nek rabszolgék.® Sajnos a nevek nem olvashaték a sériilt szévegben. A helyi lakos-
sig egy része bizonyira mar a makedé6n héditds idején rabszolgasorba kertilt.

7,

A polis tisgtséguiseldi és intézmeényei

Mivel a makedénok érkezése elétt csupin egy babyloni eréd éllt Dura-Eurdpos te-
riletén, az Gj telepesek nem tdmaszkodhattak valamilyen varosi szervezet hagyo-
manyaira. Ezért szimukra csupdn a hellénisztikus polis intézményei szolgalhattak
mintdul.

E soknemzetiségli viros politikai-tirsadalmi elitjét még a parthus és a rémai
korban is a makedén eredett csaladok alkottik. Kilonos tiszteletet élveztek azok,
akiket a kiraly ,elsé és tiszteletbeli baratai és testbrei” (fon préton kai protimémenin
Dphilon kai ton sématophylakin) koz¢ soroltak. Ez a megtisztel cim valészintleg a sele-
ukida kor 6roksége volt, nem a parthus kirdlyok adomanya. Ide tartoztak a basilikoi
dikastai, a kirdlyi birdk. A basilikoi dikastai testilletének eredete a seleukida korra
vezethetd vissza, de az sem kizéart, hogy egészen az éperzsa korig nyulik vissza.®’
® Dura-Euréposban 6k hitelesitették a basilikon dikastérionban kotott szerzédéseket.

A viros vezet6 csalddja is érdekelt volt abban a szerz6désben, amely Nikanér és
Timonassa kozott jott 1étre. A raink maradt megallapodis az tigy végkifejletét tar-
talmazza. Eszerint az euréposi Nikanér, Xenokratés fia, Addaios unokija kijelenti,
hogy elill a kélcson visszakérésétél, amelyet a basilikon dikastérionban lefolytatott
eljaras (chrématismos) soran Dioklésnek, Danymos fidnak, Apollénios unokéjanak és
feleségének Timonassinak, Seleukos lanyanak, Lysias unokajinak adott, valamint
visszaadja a letétbe helyezett javakat, hirom rabszolga, név szerint Nabubarakos,
Thékhannaia, Nabuiaabos (mésik nevén Baisas) kivételével. A szerz6dést ilyen érte-
lemben djitjak meg. Nikanér ezt azzal indokolja, hogy halaval tartozik Timonassé-
nak, aki kézben az any6sa lett.

A hitelesitk: Seleukos és Adaios a basilikon dikastérion tagjai, tovibba Pausani-
as, aki az eisagdgens és praktor kett6s tisztségét viseli, ezenkiviil még hirom személy,
Damonikos, Marios fia, Démokratés, Damonikos fia, Apollogenés [Pto]lemaios fia,
akik nem viselnek tisztséget.

Egy misik szerz6désben arrdl van szé, Polemokratés fiai felosztjik az 6roklott
hazat. Mind az 6rokésédési eljaras, mind a testvéreknek a felosztasrél (diairesis)

8  P.Durano. 25. Kr. u. 180.

8 P. Durano. 31. Kr. u. 204.

8 P. Dura no. 17B.

%  Hérodotos I1I. 31. HUYSE, Ph.: Zum iranischen Namengut in Dura-Europos. Archéologische Angeiger
der Osterreichischen Akademie der Wissenschafien CXXV. 1988, 19-32.
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sz616 megillapodésa a basilikon dikastérion el6tt torténik.®® Az errél sz616 felirat®
olvashaté, illetve értelemszeriien kiegészithetd része magyar forditasban igy hang-

zik:

Ajelen 1év6 istenségnek, a gorogok baritjanak, a jotevé és igazsigos Arsakésnek
uralkodésa alatt a 336. évben, ahogy a kiraly [szamol, a régi éra szerint a 400.
évben ------- ] Parapotdmiiban. Szabad elhatirozisbél megallapodtak egymas-
sal Démétrios, mas néven Nabusamaos, Seleukos, méas néven [-------- mas néven
Zabduas, Polemokratésnek, Demetrios fidnak, Polemokratésnek fiai, eur6posi
[ polgirok felosztottak egymads kozétt] a hozzdjuk tartozé [hazakat], Polemok-
ratés, fent emlitett [apjuk az egyiket] testvérével, Apollophanésszel valé oszto-
zas révén szerezte a kordbbi id6szamitds szerint a 334. év Audnaios hénapjanak
[----] napjan, mig a mésikat vasarolta Nikanértél, Alexandros fidtél, Mnésippos
unokéjatél [egy transactio 4ltal, amelyet ugyanazon] birésigon [folytattak le
----] Dystros hénap masodik napjan és a kévetkez8képpen osztottak szét: Dé-
métrios [kapta az andrént ---- Nikanér ------ | a tamieiont [------- Antiochos a he-
lyiséget--------- ] valamint bejaratot és a kijaratot 6sszekotd folyosé feletti részt
(hyperéia) [-------------- Seleukos ------- ] az észak felé es6 helyiséget és a felette
1év6 helyiséget és [---], helyiséget, amely részben romos, k6zésen [birtokoljak]
az udvart, a bejaratot és kijaratot 6sszek6td folyosot, a balkont, amelyeket kzo-
sen hasznalnak. Nikanér lezarja annak [a helyiségnek] az ajtajat, ami neki jutott
és az andrén felé nyilik, mely Démétriosnak jutott, és magéval viheti az ajtékat
és a keretet, és nyit egy ajtét a fels6 tamieionb6l a neki jutott helyiség felé [---------
- és Antiochos befalazza a fels6 szobédjanak az ajtajit, amely Nikano6r fels6 szoba-
ja felé nyilik, és nyit egy ajtét [a balkon felé-------] és Seleukos [----nyit] egy ajt6t
a kozos udvar felé és egyiitt meg kell épiteniiik a---------------- t a fenti udvar és a
masik udvar kozétt és biztositaniuk kell egyméasnak hozzaférést a véilaszfalhoz
és a falhoz, mely a Seleukosnak jutott szobaé, amely a valaszfalnal helyezkedik
el [------mmmmme- | a csarnokbél, ahonnan feljarnak [---------- ] Démétrios raadasul
ad Seleukosnak a (tulajdon)részek kiegyenlitéseként [---] eziist [drachmat --------
ajtokat és ami hozzatartozik --------- ] Mindegyikiik tulajdonosa a maga részének.
Megillapodnak abban, hogy nem inditanak pert egymas ellen sem most, sem
a jovében a felosztast, a kiilon-kilén megszerzett vagy megszerezhetd dolgot
avagy [--------- [ illetéen [----------- -] megszegi, és pert indit, 1000 eziist drachma
biintetést fizet videmelés és biréi itélet nélkiil azoknak, akik betartottik a szer-
z8dést. Ugyanannyit a basilikonnak [------]

masodpéldany

Tantk: Seleukos, Adaios, Danymos kirdlyi birak, a kiraly ,els6 és tiszteletbel
baratai és testbrei”

8 P.Durano.19.Kr.u. 88. Bizonytalan a basilikon dikastérion sz6 olvasata P. Dura 24-ben (Kr. u. 159-160).
8 P.Durano. 19. Kr. u. 88/89.
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[---mmmme- | kirdlyi ,testér”
Damonikos, Marios fia
Démokratés, Damonikos fia
Apollogenés, Ptolemaios fia

A forditdsban szerepld ,hidz” sz6t a sériilt gérog pergamen szévegében egy nénem
kifejezés, valdszintileg az oikia jeloli. Az 6rokolt hizrészeket egy olvashatatlan go-
rog sz6 adja vissza, amelyet a szovegkiaddk a gorog oikos kifejezéssel potolnak. Ezt
forditottam ,helyiség™nek.

A kiegészités vitathatd. Az andrin, sz6 szerint ,férfiszoba”, a gorég haz legna-
gyobb méretl, kézponti helyisége. A Dura-Euréposban feltirt hizakban is talilha-
t6 egy, a bejarathoz kozel esé nagyobb helyiség, ahol hirom oldalon 6sszefiiggd,
alacsony, vakolt, padszer( létesitmény lathaté. *° Ezek bizonyara valamivel, valé-
szinlleg faval voltak fedve.

A tamieion pedig, amelyet ,raktir’-nak forditottam, valamilyen gazdaségi ren-
deltetésti helyiség lehetett. Az 6roklott vagyon egy olyan épiiletegyiittes, melyet az
orokhagyo két hazbdl épitett Gssze, az egyiket tizennyolc évvel korabban 6rokolte,
mikor testvérével osztozott az 6rokségen, a masikat vasarolta. Mivel Seleukos lak-
része lathatéan egyik testvér helyiségeivel sem érintkezik, val6szintleg Seleukos
kapta az egyik, szeparélt hdzrészt.” A folyamatos atépitések, amelyek a varos régé-
szeti anyagiban egyébként is megfigyelhetéek a varosrész zstfoltsigara utalnak.’?

9°  BAIRD, Housing, 2, 20 és 94.

9 SaLiou, C., Les quatre fils de Polémocratés (P. Dura 19). Texte et archéologie. Syriz 69, 1-2, 1992, 80.

92 Compte tenu de la superficie modeste de ce type de maison, et si les quatre fils de Polémocratés,
comme il le semble, ont realise une operation courante, la densité dans ces quartiers pouvait étre
extrémement forte, comme a pu étre mouvementée I’humble histoire qui s’y deroulait dans la trans-
formation sans cesse renouvelée, par leurs habitants, de realités architecturales en lieux de vie.” — irja
SaLiou (i. m., 100). Rekonstrukcié: ALLARA, Anny és SALIou Catherine (1997). ,Constitution d’un
répertoire de 'architecture domestique 3 Doura-Europos”. Doura-Europos Etudes IV. P. LERICHE, P.
and GELIN, M. (eds.), Beirut, Institut Frangais d’archéologie du proche-orient. 1997, 145-154, és fig.1.
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Az 6roklott vagyon két hazbdl dll, s az udvart egy valaszfal osztja két részre. Az
egyiket az apa, Polemokratés az apjitdl orokolte, miutin osztozott testvérével, a
® masikat vette Nikanértdl Alexandros fidt6l, Mnésippos unokéjitél, azaz egy 6si
makedén csaldd sarjatdl.

Szintén 6rokléssel hozhaté kapcsolatba Laronius Secundianus tribunus haté-
rozata. A téredékes szoveg egy keramikont, fazekasmuhelyt emlit, amit eredetileg
irds nélkiil (agraphds) osztottak fel valakik, valészintileg ezzel kapcsolatban intéz-
kedik a tribunus. Feltling, hogy ez tigyben nem az illetékes dura-euréposi hivatal
dont, hanem egy rémai tribunus. Dura-Eurépos fazekas negyede egy, a citadellat6l
délre esé blokkban (B2) keresendd, ahol tébb éget6kemence is el8kertiilt.?3

A hitelesit8k kozott szerepel a kiralyi birdk beosztottja az , eisagdgens és praktor”
kettds cimet viseld hivatalnok. E kettds tisztséget Kr. u. 88—-89-ben egy személy
tolti be. A tirsadalmi ranglétrin alacsonyabb szinten 4ll, mint az el6z6ek, mivel
csupén a kiralyi ,testér” cim illeti meg. Pontos hatiskére ismeretlen. A kiralyi bi-
rakon kivil az 8rség parancsnoka, a phrourarchos is ,els6 és tiszteletbeli barit és
testér”, tisztségneve mindéssze egyszer fordul eld egy Kr. u. 121-re datélt perga-
men szovegében. Nem vildgos a logeutés stitusa. Egy dura-euréposi szerzédésben
tandként jelenik meg a logeutés, név szerint Héliodéros.”* A hellénisztikus Egyip-
tomban a logentés helyi tisztségviseld, aki azért felel, hogy a begyjtott adék id6ben

9% ALLARA.A., Lilot des potiers et les fours 2 Doura-Europos. Etude préliminaire. Syria, 69, 1992, 101~
120.
94 P.Durano. 15. Kr. u. 2. sz.
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1. kép. Lysias hazdnak maradvinyai

megérkezzenek a kirdlyi kincstirba,” nem kirdlyi megbizott. Ezzel szemben egy
graeco-baktriai pergamen szévegében, mely az idészdmitisunk szerinti mésodik
szazad els6 felébdl szarmazik, a logentés magasranga kirdlyi megbizottnak tlinik.
A toredékes pergamen szovegének csupin kezdd sorai maradtak rink, ezek ma-
gyar forditisban igy hangzanak: ,Antimachos Theos, Eumenés és Antimachos ko-
z6s uralma idején... 4. évben... Olous hénapban, amikor [...] volt a nomophylax,
Menodotos a logeutés...”*

Ebben az id8szakban tlinnek fel a keltezésben a hiereusok, a papok, mégpedig
Zeus, Apollén, Seleukos Nikator és a ,Progonoi” papjai.”’ A varos vezetéije a stra-
tégos és epistatés kettds tisztséget viseli.”® Az epistatés hatiskore eredetileg az egyes
gorog varosokban mas és mas volt. A Seleukidak kordban a hellénisztikus varosok-
ban megjelennek a kiralyi epistatések, akik 6sszekotd szerepet jitszanak a viros és a

9  ROSTOVTZEFF, M., Gesellschafis- und Wirtschafisgeschichte, 256.

9 REA, J. R. — HoLLis, A. S. — SENIOR, R. C., A Tax Receipt from Hellenistic Bactria. Zeitschrift fiir
Papyrologie und Epigraphik, CIV (1994), 261; BERNARD, P. - RAPIN, C., Un parchemin greco-bactri-
en d’une collection priveé, CRAI 1994, 261; v6. RAPIN, C., Nouvelles observations sur le parchemin
greco-bactrien d’ Asangorna, Topoi, V1, 1996, 458. L. CAPDETREY szerint (Le pouvoir séleucide. Terri-
toire, administration, finances d’un royaume hellénistique, 312-129; avantJ. C. Presses universitaires
de Rennes 2007, 310.) a dura-eurdposi logeutés inkabb helyi tisztségvisels, tigy, mint Egyiptomban,
nem kirdlyi megbizott.

7 P. Dura no. 25. Kr. u. 180. SHERK, R.K., The eponymous Officials of Greek Cities IV. Zeitschrift fiir
Papyrologic und Epigraphik 93, 1992, 256-257.

98 P. Durano. 25. Kr. u. 180.
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kiraly kozott, példaul 8k a kiralyi levelek cimzettjei.” A stratégos és epistatés funkcio-
inak dsszevondsa arra utal, hogy Dura-Euréposban a katonai és az adminisztrativ
feladatok elldtdsa egy kézben 6sszpontosult. Ezt a tisztséget hossza idén keresztil
egy bizonyos Lysias és leszirmazottai ltték el.

Lysias csalidjinak tobb tagja szerepel a feliratok szévegében.

Seleukos, Lysias fia stratégos poleds genearchés Kr. e. 33-32
Seleukos, Lysias fia, Seleukos  stratégos kai epistatés tés poleés  Kr. u. 51-52
unokidja

Seleukos stratégos Kr. u. 54 nyara
Seleukos, Lysias fia stratégos kai epistatés tés poleés  Kr. u. 61-62
Seleukos stratégos Kr. u. 129-130
Lysias, Lysanias fia, Seleukos  stratégos kai epistatés tés poleds ~ Kr. u. 135-136
unokija

Lysias epistatés Kr. u. 159
Lysanias epistatés Kr. u. 159

A genearchés cim jelentése nem vilagos. Az epistatés cimet a feliratok néha elhagyjik a
stratégos utin, az viszont feltiing, hogy Lysias és Lysanias, aki Lysias haldla utin vette
at a tisztséget, csupan epistatések.'°°

Kései utéduk lehet, az a Septimius Lusias (Lysias) stratégos, akinek nevét egy

fatabldn olvashaté latin felirat érizte meg a palmyrai varoskapu északi tornyaban.™
Egy, az Artemis szentélykorzetben taldlt szobor talapzatin Septimius Aurelius Ly-
sias stratégos és epistatés neve olvashat6. Lehetséges, hogy a két személy azonos,
csupan helyhidny miatt maradt le a fatablardl az Aurelius név.r

99

CAPDETREY, L., Le pouvoir séleucide, 502.

YARSHATAR, E., The Cambridge History of Iran. Seleucid Parthian. Cambridge University Press,
1983, 717. SHAYEGAN, M. R., Arsacids and Sasanians. Political Ideology in Post-Hellenistic and Late
Antique Persia. Cambridge University Press 2011, 216. Seleukos, Lysias fia hol stratégos, hol stratégos kai
epistatés cimen szerepel a feliratokon ugyanabban az évben.

A fatdbla a Kr. u. 165 és 265 kozotti id8szakbdl szirmazik. ,Another interesting object which we
discovered in the tower was a wooden board bearing a Latin Inscription, which the subalterns of
the cohort quartered there express their devotion to Septimius Lysias, a strategus of Dura, and to
his family: they confide the portraits of this man, his wife and children (some of whom have Iranian,
some Greek, and some Semitic names) to the care of the goddess. The portraits were undoubtedly pa-
inted on or inserted into (if painted on wood) the temple walls.” — irta RosTovTZEFF, M. 1., Caravan
Cities. Oxford, Clarendon Press, 1932, 205.

Afelirat a Kr. u. 198-212 kézdtti idészakra keltezhetd. LERICHE, P. — ELAJ1, E., Une nouvelle iscrip-
tion dans la salle 2 gradins du temple d’Artémis 2 Doura-Europos. CRAI 143/4, 1999, 1309-1346.
»Ladoption par Lysias des gentilices conjoints Septimios Aurélios indique que celui-ci avait recu la
dignité de citoyen romain a I’époque ou Septime Sévére était empereur (193/4-211) et ot son fils, le
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Meglepé médon a csalad tagjai kozil mindossze egy, Lysias, Lysanias fia, Selu-
kos unokéja (Kr. u. 135-136) szerepel a kiraly ,els6 és tiszteletbeli baratai és tests-
rei” kézott. A Lysiasok csaladja a varos legkiterjedtebb (70x35m) rezidencidjanak
(D1) birtokosa, A héz falain el8keriilt szimos graffito, amelyek kéziil némelyik da-
talt, arra mutat, hogy tobb mint szdz év telt el az egyes szovegek felirdsa kozott.
Az 6tvenkilenc hivatali, illetve privat helyiséget magaba foglalé rezidencia a varos
délkeleti részében, a stratégosi palota és Zeus Megistos szentélye kozelében épiilt.
Az egyik helyiség (9) ablakdn fennmaradt két graffito tandsagtétele szerint Lysias
és Lysanias egymést kovetéen epistatések volt:

I. ,471. év Dios hénap 7. (Kr. u. 159) Lysias elment a hadjaratra.”
2. ,471. év Dios hénap 22 (Kr. u. 159). , Lysias epistatés halott, Lysanias lett az
epistatés” 103

Eléfordul még Lysias neve az Artemis kérzet Odeonjaban (Hy) is. '

Arémai térhéditdst kovetéen Aurelius Heliodorus epistatés szobrot emel Aureli-
us Verus csaszar tiszteletére,'” aki Kr. u. 169-ben tavozott az él8k sorabél. Kr. u.
180-ban egy bizonyos Héliodéros viseli a stratégos és epistatés funkciét. Mivel a Hélio-
déros név a Lysiasok csalddjiban is el6fordul, nem kell feltétlentil arra gondolnunk,
hogy a rémai uralommal megszakad a Lysiasok csalddjinak egyeduralma.™¢

A stratégos és epistatés hivatali tevékenységének szinhelye a szakirodalomban
Redoubtnak vagy Strategeionnak nevezett épiilet a viros délkeleti részében, me-
lyet egy wadi valaszt el a Citadellatél. Eredetileg a hellénisztikus korban épiilt, de
szamos médositson esett 4t. '

A stratégos funkci6t a Kr. u. 243-ban kelt felirat szerint egy bizonyos Abgaros vi-
seli, 6 mar nem epistatés. Ugyanebben a dokumentumban feltlinik egy Gj tisztségvi-
seld, aki a hieron és politikon é1én 4ll. A hieron egy, a kultuszokkal kapcsolatos hivatal
lehet, a politikon viszont valamilyen kozigazgatasi intézménynek tlinik. A két hivatal
élén ebben az évben Aurélios Mannos, egy rémai nevet is viselé arab férfi 411.1% Az
Abgar/Abgaros és Manu/Mannos neveket ebben az idészakban a nabateusok (ara-

futur Caracalla, avait été nommé Auguste (198). On peut méme supposer que Septimios avait regu
la citoyenneté de Septime Sévere entre 194 et 197 lors des premiéres campagnes parthiques au cours
desquelles il avait sans doute rendu des services insignes 2 ’Empire.” . m., 1326.

13 PONTBRIAND, S., La residence, 90—91.

4 LERICHE, P., Une nouvelle inscription, CRA1 1999, 1322.

5 SEG 2,1925, no. 817. LUTHER, Dura Europos 330.

196 P, Dura no. 17. Kr. u. 180. A rémai vezetésnek tulajdonitja Héliodéros kinevezését és ezaltal a Lysia-
sok héttérbeszoritasit ARNAUD, P., Doura-Europos, Microcosme grec ou rouage de 'administration
arsacide? [Modes de maitrise du territoire et intégration des notables locaux dans la pratique admi-
nistrative des rois arsacides] Syria LXIII, 1986, 148-149.

7 BAIRD, Housing 2, Appendix 533.

©8 P, Dura no. 28. Kr. u. 243.

60

ON_beliv_2020_1.indd 60 @ 2020.01.21. 22:23:33



HEGY1 DOLORES: Dura-Eurdpos tdrsadalma és a polis intézményei

bok) altal alapitott osrhoénéi Edessa uralkodéi viselték. A dura-euréposi hivatali
apparéitusban beillott viltozasok torténeti hitterét nem ismerjiik.

A parthus kori szévegekben semmi sem utal arra, hogy a stratégos é epistatés
mellett valamilyen tandcsnak, bulénak szerepe lett volna a varosi tigyintézésben.
Ugyanakkor a Kr. u. 3. szdzad elején a szerz6déseket aldir6 tantk kozott tobb ta-
nacstagrol, buleutésrél torténik emlités.'”” Septimius Aurelius Lysias szobrat az eu-
réposiak tandcsa, a bulé illitja fel a varos elsé emberének tiszteletére.

CEIITIMION AYPHAION AYCIAN / ZTPATHI'ON KAI
EIMIZTATHN THX / IOAEQX EYPOITAIQN H BOYAH
TEIMHX KAI [— JAX ENEKEN

A szobor talapzata Artemis szentélykorzetének egy lépcsézetesen kialakitott kis
termében keriilt elé, amely akdr tanicskozésra is alkalmas lehetett.!” Ugy tiinik,
mintha a rémai uralom alatt restauraltik volna a gorog bulét. S6t, ekkor mér sziri-
aiak is bejuthattak a tanicsba. A bulé egyik tagja Rhechomneos fia, sziriai csaldd-
b6l szdrmazik."!" A varosi hivatalok kéziil a basilikon dikastérion és a bulé kivételével
mind&ssze hirom fordul el a szerz8dések szovegében: a basilikon, a chreophylakeion
és a chrématistérion. A basilikon a kiralyi kincstar, ahova a kiilénb6z6 illetékek!'? és
feltehetbleg az adok is befolynak.

® A chreophylakeion feladatkorébe tartozott a foldekkel kapesolatos kiilonb6z6
szerz6dések szdmontartdsa és 6rzése,™ a hivatali teend8ket a chreophylakes (t.sz.)
testtilet latta el. Val6szintileg hirom tagja volt, ugyanis az egyik, foldet is tartalmazé
letétrol sz616 szerz6dést hirman frjak ald. Egy masik, hasonlé tartalmq, téredékes
szovegben hidnyos a nevek felsoroldsa,™ ezért nem vonhatunk le kovetkeztetéseket

a létszamot illet8en. Egy, az 6roklés rendjét leird felirat hidnyzé kezd8soraibél csak
a chreophylakeion sz6 birtokos esete egészithetd ki, ami arra utal, hogy az 6rokosodési
eljarasok bizonyos esetekben a chreophylakeion hatiskorébe is tartozhattak. A felirat's

©°9 P, Dura no. 27. Kr. u. 225-240 kézétt. A felirat erésen rongalt, hidnyos. P. Dura no. 32. Kr. u. 254.
Asklépiodotos, Athénodéros fia.

ue  LERICHE, P. — ELAJJ1, E., Une nouvelle inscription dans la salle 4 gradins du temple d’Artémis 2 Dou-
ra-Europos. CRAI 14374, 1999, 1318-1319.

P, Dura no. 27. Kr. u. 225-240.

12 P, Durano. 19. Kr. u. 88, no. 20. Kr. u.121, no. 21. Kr. u. 2. sz. elsé fele, no. 22. Kr. u. 133, no. 24. Kr. u.
159-60.

"3 BAGNALL, S., The Oxford Handbook of Papyrolagy, 477. P. Dura no. 15, no. 17, és no. 28. DARESTE de la
CHAVANNES, R., Le chreophylakion dans les villes grecques. BCH 6, 1882, no. 6, 241-245. COQUEUG-
NIOT, G., Le chreophylakeion et I'agora d’Europos-Doura: bilan des recherches, 2004-2008. In: Le-
RICHE, P., COQUEUGNIOT, G., PONTBRIAND de, S., Ouvrage publié avec le concours du ministére
des Affaires étrangeres et européennes (DGMDP) et du Centre national de la recherche scientifique
(UMIFRE 6, USR 3135) Beyrouth, 2012, 93-109.

4 P. Durano. 17B. Kr. u. 180.

U5 P, Durano. 12. Kr. u. 225-250 kézétt.

61

ON_beliv_2020_1.indd 61 @ 2020.01.21. 22:23:33



O@HEWS NOSTE& XII. £VF. 2020/1.

szerint 6rokolnek egyenes agi vagy térvényesen 6rokbefogadott gyermekek, ha nem
maradtak gyermekek, akkor az apa vagy az anya, ha nem ment Gjra férjhez, ha ilye-
nek nincsenek, az egy apitdl szdrmazé fidk, ha ilyenek sincsenek, az egy apatél szar-
maz6 linyok, ha ilyenek sincsenek, az apai nagyapa vagy az apai nagyanya vagy az

apa unokatestvére. Ha ezek koziil senki sincs, a vagyon a kirélyra szill.

Bizonyéara 6rokléssel fliggott Ossze az a vételi szerz6dés™, amely Lysias és test-
vére, Héliodéros kozott jott létre. Erre mutat az el6z8leg a chreophylakeionban vég-
bement chrématismos. A szerz6dés szerint Lysias, Lysias fia, Héliodéros unokija,
Aristonikos dédunokija, aki euréposi polgir eladja testvérének, Héliodérosnak
az osztozaskor neki jutott fél széléskertet, legel6ket, valamint egy huszéves rab-
szolgét, név szerint Achabust 6tszaz tyrosi veret( eziist drachmaért. Az egyik tand
Héliodéros a polis stratégosa és epistatése. Lysias Nabagata faluban'” lakik, amely
a Gabalein hyparcheia teriiletén fekszik. A sz616 ennek a falunak a hatériban, en
emphyteutikois talilhat6. A kés6 rémai korban a latin emsphyteuticum a foldbérlet egy
formajat jelolte, a bérlé hosszu idére megkapott egy elhanyagolt foldteriiletet, s
mindaddig nem fizetett bérleti dijat a tulajdonosnak, mig a bérelt f6ld nem hozott
kell6 mennyiségti termést. Ugy tlinik, Nabagata kiilteriiletén voltak ilyen bérleti
foldek.

A chreophylakeionban rendezi apja, Amynandros ad6ssdgit egy bizonyos Philip-
® pos. Az apa, Amynandros ugyanis 120 eziist drachma hitel felvétele és ugyanannyi

illeték (epitimion) lefizetése utan letétbe helyezte az euréposi Aristonikosnal, Aris-
tén fidnél az Arybbos hekasban, Konén Elaresin levd gyiimélesfikat, a majorsagot
(epoikion), a parkokat (paradeisosokat) és mindent, ami hozzatartozik."

A sziriai Sammonés adomanyozasrél sz616 iratit, melyben linyanak Amathiara-
nak rabszolgdkat ajindékoz a chreophylaxok irjik ala,” tehat ebben az tigyben is
a chreophylakeion illetékes. A Chreophylakeion nagy kiterjedésti (19x35m) épiileté-
nek maradvanyai (G3A) az agora mellett keriiltek el, egyik helyiségében (G3A3)
pergamenek tiroldsira alkalmas falba mélyesztett rekeszeket taldltak a régészek.2°
A chrématistérionban tortént bizonyos szerzédések modositasival kapcsolatos ad-
minisz-tracié.™

16 P, Dura no. 25. Kr. u. 180. V4. P. Dura no. 16. A felirat erésen rongilt.

"7 Lokalizéldsa bizonytalan, mint EDWELL, P., (i. m., 74) frja: ,The modern locations of Phaliga and
Nabagath, both mentioned by Isidore, are the subject of considerable discussion. It is clear that they
both lay in the vicinity of the confluence of the Euphrates and Khabur ...” v6. LUTHER, A., Dura
Europos zwischen Palmyra und Parthern. Die politische Status der Region am mittleren Euphrat im
2.Jh. n. Ch. In: ROLLINGER, R. — ULF, Chr. (eds.), Commerce and Monctary Systenm in the Ancient World.
Means of Transnrission and Cultural Interaction. Proceedings of the Fifth Annual Symposium of the Assyrian and
Babylonian Intellectual Heritage Project. Held in Innsbruck, Austria, October 3rd-8th, 2002, Stuttgart, Franz
Steiner Verlag, 2004, 328.

18 P.Durano. 15. Kr. e. 2.5z.

79 P. Dura no. 17B. Kr. u. 180.

20 P, Dura no. 25. Kr. u. 180.

2t P, Durano. 21., Kr. u. 100 és150 kézdtt, no. 22., Kr. u. 133-134, no. 24. Kr. u. 159—-60, és no. 34. Kr. e. 116.

62

ON_beliv_2020_l.indd 62 @ 2020.01.21. 22:23:33



HEGY1 DOLORES: Dura-Eurdpos tdrsadalma és a polis intézményei

Miutin Kr. u. 117-ben Traianus csapatai kivonultak a virosbdl, parthus katona-
tisztek tevékenysége mutathaté ki a térségben. Phraatés eunuchos ,arkapatés, Ma-
nésos (embereinek) egyike”. Manésos, Phraatés fia, a ,,batésik és az eleutheroi” (rend-
jének) tagja, Mesopotamia és Parapotamia stratégosa, arabarchés.” Az errél sz6l6 fel-
iraton' a stratégos tisztségnév elétt még egy sériilt sz6 lathatd, olvasata *paraléptos
vagy *parapetés lehet.’s A két Phraatés nyilvinval6an nem azonos személy. Phraatés
eunuchos és Manésos viszonya nem vildgos, a batésa talin az arameus byths gorog
atirdsa, magas rangua személy, hatdskére ismeretlen.’s Minderrél egy pénzkélcson-
zésr6l 52616 szerz6désbdl'™> értesiiliink. A szerz6dést larda hyparcheidban, Paliga
faluban, kdméban kotik meg, a sziriai Métolbaissas el6tt. Métolbaissas nagyapja
Ménarnaios, az apa neve nem olvashat6. Métolbaissas phrourarchos el6kel6 szemé-
lyiség, a kiraly ,els6 és tiszteletbeli baratai és testérei” koziil valé. A parthus Phraa-
tés jdbmodu ember, aki képes 400 tyrosi veret( tiszta eziist drachmét kolesonozni a
sziriai Barlaasnak, Thathaios fidnak, Ablaios unokédjinak.

Az arabarchés tisztség megjelenése Kr. u. 121-ben az arab lakossig névekvé su-
lyaval magyarazhat6. Mint mar emlitettiik, Kr. u. 243-ban a stratégosi funkciét is
az arab szdrmazdst Abgar/Abgaros t6lti be, hivatali tirsa Aurélios Mannos, aki a
politikon és a hieron élén 4ll, ugyancsak arab szdrmazasa.”® Mindez 6sszefligghetett
azzal is, hogy az 8si vezeté makedén csaladok kihaltak.

Az utolsé hivatalos dokumentumok'? a Kr. u. 250-es évekbél szirmaznak, ami
azt bizonyitja, hogy ekkor még miikodtek a varosi hivatalok, mikézben a viros mar
megtette az el6késziileteket a virhat6 perzsa timadasra. Megerdsitették a nyugati
falat, folddel toltotték fol a fal belsé oldalat és a fal kozelében 1évé épitményeket,

igy kertilt fold ald a zsinag6ga is.

Regiimé

Eurépos polgarjoggal rendelkezé gorog—makedon lakéi el6szor az Eurdpaios, eurd-
posi, a Kr. u. 3. szdzadtdl kezdve viszont a Durénos, durai démotikont hasznaltdk.
A Kr. u. 2. szdzad elsé felében még kiilonbséget tettek euréposi polgar (Europai-
0s), Euréposbdl (@p’ Eurdpon) szirmazé és ,ottani” (en autothi) lakos kozott. Mivel a
makedénok érkezése elétt csupan egy babyloni eréd allt Dura-Eurépos teriiletén,

22 P, Durano. 20. Kr. u. 121. WIEDEMANN, Th. E. J., Greck and Ronzan Slavery. London, Routledge, 2003.
40.

23 SOMMER, M., Rowms orientalische Steppengrenge, Palnzyra, Edessa, Dura-Europos, Hatra. Stuttgart, Franz
Steiner Verlag, 2005, 296.

24 YARSHATER, E., The Cambridge History of Iran. Seleucid Parthian. Cambridge University Press, 1983,
730.

35 P, Durano. 20. Kr. u. 121. WIEDEMANN, Th. E. J., Greek and Roman Slavery, 40.

26 P, Dura no. 28. Kr. u. 243.

27 P. Dura no. 31. Kr. u. 204, P. Dura no. 32. Kr. u. 254.
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az Uj telepesek nem tdmaszkodhattak valamilyen vérosi szervezet hagyoményaira.

Ezért szimukra csupdn a hellénisztikus polis intézményei szolgilhattak mintdul. -
E soknemzetiségli varos politikai-tirsadalmi elitjét még a parthus és a rémai kor-

ban is a makedén eredetti csalidok alkottak.

Abstract

Die Gesellschaft von Europos und die Institutionen der Polis

Die griechisch-makedonischen Biirger von Europos benugten guerst das Demsotikon Europaios,
von der ersten Hilfte des sweiten Jabrbunderts n.Chr. an das Demotikon Durenos. Wir
wissen nicht, was der Unterschied war swischen dens Bewobner von Europos (ap’Europon)
und den dortigen (en autothi) Bewobner. Es ist nachweishar, dass in der Genealogie dieser
gwei Kategorien hauptséichlich nichtgriechische Personennamen vorkonmen.

Die alte Dura hatte keine stidtische Organisation, die Griinder der neuen Stadt konnten nur
die Institutionen der bellenistischen Polis sibernebmen.
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